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OREGA N PLUS 60 — Panele LED do montazu nastropowego

CHARAKTERYSTYKA

OREGA N PLUS 60 to energooszczedne i trwate panele LED przeznaczone do montazu
nastropowego za pomoca specjalnego metalowego mocowania sufitowego. Obudowa panelu
LED wykonana jest w formie metalowej ramy. Panel LED od géry ostoniety jest metalowg ostona.
Dyfuzor oprawy wykonany jest polistyrenu (PS).
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Oprawy OREGA N PLUS 60 to produkty wyposazone.
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DANE TECHNICZNE

Model

OREGA N PLUS 60

Napigcie zasilania
Czestotliwos¢
Moc oprawy

Kat rozsytu Swiatta
Stopien ochrony
Klasa ochronnosci
Zrédto $wiatta

Strumien Swietlny oprawy
Waga

40W

3600 Im
1,7 kg

220 - 240V AC
50/60Hz
120°
1P 40
Il

modut LED o klasie efektywnosci energetycznej E

Typ diody LED SMD
Barwa $wiatta neutralna biata
Temperatura barwowa 4000K
Wskaznik oddawania barw (CRI) >80
Trwatos$¢ znamionowa 50 000 godzin

50W

4500 Im
1,7 kg

TREND DEVELOPMENT Sp. z 0.0.

Aleja Zwyciestwa 259/1, 81-525 Gdynia, Poland

arons C €

/‘i\ E Oprawy zawierajg zrédto $wiatta (modut LED) o klasie efektywnosci
G energetycznej E.

Brak mozliwosci wymiany zrddta Swiatta (modutu LED). W momencie
zuzycia zrodfa swiatta nalezy wymienic catg oprawe oswietleniowg.

W komplecie z oprawg dostarczany jest zasilacz LED. Mozliwo$¢ wymiany
s osprzetu sterujacego (zasilacza LED) jedynie przez wykwalifikowany
230V AC personel (tylko przez serwis TREND DEVELOPMENT Sp. z 0.0.).

ZASTOSOWANIE

Szczegdlnie polecane do oswietlania sal konferencyjnych, wyktadowych, biur, urzedéw
i innych pomieszczen uzytecznosci publicznej, jak réwniez jako dekoracyjne oswietlenie hoteli,
pensjonatéw, stanowigc element podnoszacy walory estetyczne otoczenia.

UWAGA!

1. Niedopuszczalne jest uzytkowanie oprawy bez klosza lub z popekanym kloszem.

2. Minimalna odlegtos¢ od o$wietlanego obiektu: 0,5m miedzy oprawa oswietleniowg (jej
zrodtem Swiatta) a obiektem lub oswietlang powierzchnig.

3. Brak kostki przytaczeniowej do sieci ~220-240V. Do instalacji wymagana jest porada osoby
wykwalifikowanej.

4. Zastrzegamy sobie prawo do zmian w konstrukcji produktu.

5. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulega¢ zmianie bez uprzedzenia.
Ewentualne zmiany beda uwzgledniane w kolejnych wydaniach instrukcji obstugi lub
w publikacjach i dokumentach uzupetniajgcych.

6. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wady wynikte z niestosowania sie do zalecen niniejszej
instrukcji. Zgodnie z art. 568 § 1 Kodeksu Cywilnego uprawnienia z tytutu rekojmi za wady
fizyczne wygasajg po uptywie dwdch lat, liczac od dnia wydania oprawy Kupujgcemu.

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACJA

1. Instalacje oprawy powinien przeprowadzi¢ uprawniony i doswiadczony elektryk. Przed
rozpoczeciem instalacji nalezy koniecznie wytaczy¢ doptyw pradu do sieci elektrycznej,
do ktérej ma byc¢ podtaczona oprawa, aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowym
zataczeniem napiecia! Przewody elektryczne musza by¢ podtaczone zgodnie z instrukcjg
oraz obowigzujacymi przepisami. Dokonywanie jakichkolwiek czynno$ci wewnatrz oprawy
przy wigczonym zasilaniu grozi porazeniem pragdem elektrycznym!

2. Dla zapewnienia optymalnych parametréw technicznych oprawy nalezy okresowo
przeprowadzaé jej konserwacje. Czysci¢ wytgcznie delikatnymi i suchymi tkaninami.
Nie uzywa¢ srodkéw zracych i rozpuszczalnikéw. Nie stosowaé strumienia wody pod
ci$nieniem.

Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, czyli tego produktu
nie wolno traktowac jak innych odpadéw domowych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego punktu
zbierajgcego zuizyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Wiasciwa realizacja zadan zwigzanych
ze zbieraniem zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma znaczenie szczegdlnie
w przypadku, gdy w tym sprzecie wystepujg sktadniki niebezpieczne, ktdre majg szczegdlnie
negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

MONTAZ

1. Przytozy¢é mocowanie sufitowe do podtoza w miejscu planowego montazu oprawy i wyznaczy¢
4 punkty przytwierdzenia mocowania sufitowego [Rys.2.].

2. Wywierci¢ otwory i zamocowac kotki rozporowe w podtozu, a nastepnie przykreci¢
mocowanie sufitowe do podtoza za pomocg wkretow [Rys.2.].

[Rys.2.]

3. Spigc¢ gniazdo zasilacza LED z wtyczka panelu LED [Rys.3.].
4. Zasilacz LED podtaczy¢ do sieci ~220-240V [Rys.4.].

220-240V AC
—

Cm— =

ZasiaczLED M 220240V AC;50/60Hz
=z

brazowy-faza (L) niebieski - neutralny (N)

[Rys.3.]

[Rys.4.]

5. Do przytwierdzonego do podtoza mocowania sufitowego przykreci¢ oprawe czterema
Srubami [Rys.5a.].

[Rys.5a.]
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Mocowanie sufitowe przykreci¢
od wewnetrzej strony ramy
oprawy [Rys.5b.] i [Rys.5c.].
[Rys.5b.] [Rys.5¢.]

6. Oprawa OREGA N PLUS 60 przymocowana do podtoza [Rys.6.].

[Rys.6.]
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TECHNICAL DATA

Model

OREGA N PLUS 60

Supply voltage

Frequency

Power of the luminaire

Beam angle

Protection rate

Protection class

Light source

LEDs type

Light colour

Correlated colour temperature
Colour rendering index (CRI)
Rated lifetime

Luminous flux of the luminaire
Weight

40W

LED module of energy efficiency class E

3600 Im
1,7 kg

220 - 240V AC
50/60Hz
120°
1P 40
Il

SMD
neutral white
4000K
280
50 000 hours

50W

4500 Im
1,7 kg

TREND DEVELOPMENT Sp. z 0.0.

259/1 Aleja Zwyciestwa Str., 81-525 Gdynia, Poland
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INSTALLATION AND OPERATING MANUAL

| GB

OREGA N PLUS 60 — LED panels for surface installation

CHARACTERISTICS

OREGA N PLUS 60 are energy saving and durable LED panels. These panels are designed for
surface installation using special metal mounting bracket. LED panel’s body is made in a form
of a metal frame. LED panel is covered with metal shield from the upper side. Luminaire diffuser
is made of polystyrene (PS).
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[Fig.1.] Wires length.

OREGA N PLUS 60 luminaires are the ,,containing products”.

/‘i\ E These luminaires contain a light source (LED module) of energy efficiency
G class E.

The light source (LED module) of the luminaire is not replaceable.
When the light source is used up full luminaire should be replaced.

The LED driver is included in the set with the luminaire.

% Possibility to replace the control gear (LED driver) by qualified personel
230VAC only (by the TREND DEVELOPMENT Sp. z 0.0. service only).
APPLICATION

Specially recommended for illumination of meeting rooms, lecture halls, offices, institutions
and other public facilities, as well as a decorative lighting, in hotels, guest houses, that raises
aesthetic value of the area.

CAUTION!

1. Itis unacceptable to use the luminaire without a diffuser or with a cracked diffuser.

2. Minimum distance from the illuminated object: 0,5m between the lighting luminaire (light
source of the luminaire) and the object or illuminated surface.

3. Terminal block for current ~220-240V is not included. An advice from qualified person is
needed for installation.

4. We reserve the right to apply changes in the construction of the product.

5. The information included in this document may undergo changes without warning.
Possible changes will be taken into consideration while working with other issues of the
instructions for use or complementary documents.

6. We take no responsibility for faults resulting from non-compliance with this instruction.
According to article 568 pt 1 of the Polish Civil Code, the right resulting from a warranty for
physical defects are extinct after the lapse of 2 (two) years after delivery of the luminaire
to the Buyer.

SAFETY AND MAINTENANCE

1. Installation of the luminaire should be done by the certified and experienced electrician.
Before starting the installation, you must absolutely turn off the main power supply, where
the luminaire should be connected to, to avoid accidental voltage connection! Electrical
cables must be connected according to the instruction and regulations in force. Performing
any operations inside the luminaire with the power supply switched on may result in an
electric shock!

2. To keep the optimal technical parameters of the luminaire the periodical maintenance
should be carried out. Before cleaning the product, disconnect it from power supply.
Ignoring this warning can cause danger of electric shock. Clean only with soft and dry
cloths. Do not use corrosives chemicals and solvents. Do not use stream of water under
pressure.

This symbol stands for selective collecting of the electrical and electronic equipment, therefore,
this product cannot be treated as other household’s waste. It has to be left at a special used
equipment collection point. The appropriate dealing with the collection of used electrical and
electronic equipment is crucial, especially if the equipment includes dangerous components
which have a negative influence on the environment and on the health of people.

INSTALLATION

1. Put the mounting bracket on the substrate in planned installation place of the luminaire
and mark 4 points for installation of the mounting bracket [Fig.2.].

2. Drillthe holes and fix raw plugs in the substrate, next screw the mounting bracket to the substrate
by screws [Fig.2.].

[Fig.2.]

3. Connect LED panel with LED driver by cable with plug [Fig.3.].
4. Connect the LED driver to the mains ~220-240V [Fig.4.].

LeDdriver M 220240V AC;50/60Hz
=z

220-240V AC

Cm—— | brown-phase() blue-neutral(N)

[Fig.3.] [Fig.4.]

5. Screw the luminaire with 4 screws to the installed mounting bracket [Fig.5a.].

[Fig.5a.]
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Screw the mounting bracket
from internal side of the
luminaire’s frame [Fig.5b.] and
[Fig.5c.].

[Fig.5b.] [Fig.5¢c]

6. OREGA N PLUS 60 luminaire mounted on the substrate [Fig.6.].
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TECHNICKE PARAMETRY

Model

OREGA N PLUS 60

Napéti

Frekvence

Prikon svitidla

Uhel distribuce svétla
Stuperi kryti

Trida ochrany

Zdroj svétla

Typ diody

Barva svétla

Teplota chromati¢nosti
Index podéni barev (CRI
Jmenovita Zivotnost
Svételny tok svitidla
Hmotnost

40W

LED modul s tfidou energetické tcinnosti E

3600 Im
1,7 kg

220 - 240V AC
50/60Hz
120°
1P 40
Il

SMD
neutrdlni bila
4000K
280
50 000 hodin

50W

4500 Im
1,7 kg

TREND DEVELOPMENT Sp. z 0.0.

Aleja Zwyciestwa 259/1, 81-525 Gdynia, Poland
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PRIRUCKA PRO INSTALACI A PROVOZ

|cz

OREGA N PLUS 60 — LED panely pro montaz na strop

CHARAKTERISTICKY

OREGA N PLUS 60 jsou energeticky Usporné a odolné LED panely. Tyto panely jsou urceny pro
montaz na strop pomoci specidlniho kovového stropniho drzaku. Pouzdro svitide LED panelu je
vyrobeno ve tvaru kovového rdmu. LED panel je z horni strany zakryt kovovym Stitem. Difuzor
svitidla je vyroben z polystyrenu (PS).
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Svitidla OREGA N PLUS 60 jsou ,vyrobky obsahujici“.

120mm

140mm

[Obr.1.] Délka kabelu.

/‘i\ E Tyto produkty obsahuji svételny zdroj (LED modul) s tfidou energetické
G ucinnosti E.

Svételny zdroj (LED modul) nelze vyménit. Kdyz je svételny zdroj (LED
modul) opotiebovany, musi byt vyménéno celé svitidlo.

LED napajeci zdroj je doddvan se svitidlem. LED napajeci zdroj mize
% vymeénit pouze kvalifikovany persondl (pouze servis spole¢nosti TREND
BovaC DEVELOPMENT Sp. 2 0.0.).
POUZITI

Doporucuje se zejména pro osvétleni konferenénich mistnosti, prednaskovych séld, kancelafi a
dalsich verejnych prostor, stejné jako pro dekorativni osvétleni hotel(i a penzion(, které zvysuje
estetickou hodnotu okoli.

VAROVAN!

1. Je nepfipustné pouZivat svitidlo bez difuzoru nebo s rozbitym difuzorem.

2. Minimdlni vzdalenost od osvétleného objektu: 0,5m mezi svitidlem (jeho svételnym
zdrojem) a objektem nebo osvétlenou plochou.

3. Neexistuje svorkovnice pro pfipojeni k siti ~220-240V. Pfi instalaci je vyzadovana
kvalifikovand osoba.

4. Vyhrazujeme si pravo na zménu vzhledu produktu.

5. Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
MozZné zmény budou zaclenény do pfistich vydani provozni pfirucky nebo do publikaci a
doplriujicich dokument.

6. Nejsme zodpovédni za vady vzniklé nedodrzenim doporuceni této prirucky. Podle ¢l. 568
odst. 1 obcanského zakoniku zanikaji prava vyplyvajici ze zaruky na fyzické vady po dvou
letech ode dne doruceni svitidla kupujicimu.

BEZPECNOST A UDRZBA

1. Instalace svitidla by méla byt provedena autorizovanym a zkusenym elektrikdfem. Pfed
zahajenim instalace je nutné vypnout napdjeni elektrické sité, ke které ma byt svitidlo
pfipojeno, aby se zabranilo ndhodnému zapnuti napéti! Elektrické vodi¢e musi byt
pfipojeny v souladu s pokyny a platnymi pfedpisy. Provadéni jakychkoli ¢innosti uvnitf
svitidla se zapnutym napdjenim muze vést k Grazu elektrickym proudem!

2. Pro zajisténi optimalnich technickych parametrd svitidla by méla byt jeho ddriba
provadéna pravidelné. Pfed Cisténim produktu odpojte zafizeni od napajeni. Ignorovani
této vystrahy mize vést k nebezpedi trazu elektrickym proudem. Cistéte pouze jemnym
a suchym hadfikem. NepouZivejte Ziraviny ani rozpoustédla. NepouZivejte proud vody
pod tlakem.

Symbolem se rozumi selektivni shér elektrickych a elektronickych zafizeni, tj. s timto produktem
nelze nakladat jako s domovnim odpadem. Mél by byt predan na pfislusné sbérné misto pro
pouzité elektrické a elektronické zafizeni. Radné provadéni kol souvisejicich se sbérem odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni je dllezité, zejména pokud toto zafizeni obsahuje nebezpeéné
soucasti, které maji zvlasté negativni dopad na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

SHROMAZDENi

1. Umistéte stropni drzdk na montdzni plochu v planovaném misté instalace svitidla a oznacte
4 montdzni body pro stropni drzak [Obr.2.].

2. Vyvrtejte otvory a upevnéte hmozdinky do montazni plochy. Poté pfiSroubujte stropni drzak
k montdazni plose pomoci Sroubd [Obr.2.]

[Obr.2.]

3. Pfipojte napajeci zdroj LED k zéstréce LED panelu [Obr.3.].
4. PFipojte napdjeci zdroj LED diod k siti ~220-240V [Obr.4.].

Napajeci ‘
C =

zdroj LED Z220*24-(JV AC; 50/60Hz
220-240V AC z
-
Cmm—— — =—=— |hnédy-fazowy() modry- neutraini(N)

[Obr.31] [Obr.4.]

5. PFisroubujte svitidlo ke stropnimu drzaku pomoci 4 Sroub( [Obr.5a.].

[Obr.5a.]
N N2
@m O B O
PfiSroubujte stropni drzék na
vnitini stranu ramu svitidla
[Obr.5b.] a [Obr.5c.].
[Obr.5b.] [Obr.5c.]

6. Svitidlo OREGA N PLUS 60 instalované na montdzni plose [Obr.6.].

[Obr.6.]
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TECHNISCHE PARAMETER
Modell OREGA N PLUS 60
Nennspannung 220 - 240V AC
Frequenz 50/60Hz
Leuchtenleistung 40W ‘ 50W
Abstrahlwinkel 120°
IP-Klasse (Schutzart) IP 40

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag
Typ Lichtquellen

LED Dioden Typ

Lichtfarbe

Farbtemperatur

Farbwiedergabeindex (CRI)
Bemessungslebensdauer

Lichtstrom der Leuchte

Gewicht

1l

LED-Modul mit Energieeffizienzklasse E

SMD

Neutralwei
4000K
280
50 000 Stunden

3600 Im 4500 Im
1,7 kg 1,7 kg

TREND DEVELOPMENT Sp. z 0.0.

arons C €

Aleja Zwyciestwa 259/1, 81-525 Gdynia, Poland

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG | DE
OREGA N PLUS 60 — LED-Panels zur Deckenmontage

CHARAKTERISTISCH

OREGA N PLUS 60 sind energiesparende und langlebige LED-Panels, die fur die Deckenmontage
mit einer speziellen Metall-Deckenhalterung konzipiert sind. Das Gehduse des LED-Panels ist
als Metallrahmen ausgefihrt. Das LED-Panel ist oben mit einer Metallabdeckung versehen. Der
Diffusor ist aus Polystyrol (PS) gefertigt.

140mm 120mm

2
2
”) [Zchg.1.] Kabellédnge.

OREGA N PLUS 60 Leuchten sind ,umgebende Produkte”.

Q E Diese Produkte enthalten eine LED-Lichtquelle (LED-Modul) mit
G Energieeffizienzklasse E.

Die LED-Lichtquelle (LED-Modul) kann nicht ausgetauscht werden. Wenn die
Lichtquelle (LED-Modul) abgenutzt ist, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht
werden.

Ein LED-Netzteil ist im Lieferumfang der Leuchte enthalten. Der Austausch der
W Steuereinheit (LED-Netzteil) ist nur durch qualifiziertes Personal (ausschlieRlich
230V AC durch den Service der Firma TREND DEVELOPMENT Sp. z 0.0.) méglich.
ANWENDUNG

Besonders empfehlenswert fiir die Beleuchtung von Konferenzraumen, Horsélen, Biiros,
Regierungsgebduden und anderen 6ffentlichen Rdumen sowie fiir die dekorative Beleuchtung in
Hotels und Pensionen, wodurch der dsthetische Wert der Umgebung gesteigert wird.

WARNUNG!

1. Esist nicht akzeptabel, die Leuchte ohne Diffusor oder mit defektem Diffusor zu verwenden.

2. Mindestabstand zum beleuchteten Objekt: 0,5m zwischen der Leuchte (ihrer Lichtquelle) und
dem Objekt oder der beleuchteten Oberflache.

3. Kein Klemmenblock fiir den Anschluss an das 220-240V-Netz. Fir die Installation ist die
Beratung einer qualifizierten Person erforderlich.

4. Wir behalten uns das Recht vor, das Design des Produkts zu andern.

5. Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung
gedndert werden. Mégliche Anderungen werden in den nichsten Ausgaben der
Bedienungsanleitung oder in Veréffentlichungen und erganzenden Dokumenten enthalten sein.

6. Wir haften nicht fur Mangel, die sich aus der Nichtbeachtung der Empfehlungen dieses
Handbuchs ergeben. Nach Art. 568 § 1 Biirgerlichen Gesetzbuches erléschen die Rechte aus
der Gewdhrleistung fiir Sachméangel nach zwei Jahren ab dem Datum der Lieferung der Leuchte
an den Kaufer.

SICHERHEIT UND WARTUNG

1. Die Installation der Beleuchtungskorper sollte von einem autorisierten und erfahrenen
Elektriker durchgefiihrt werden. Vor Beginn der Installation muss die Stromversorgung des
Stromnetzes, an das die Leuchte angeschlossen werden soll, abgeschaltet werden, um ein
versehentliches Einschalten der Spannung zu verhindern! Elektrische Kabel missen gemal
den Anweisungen und den geltenden Vorschriften angeschlossen werden. Arbeiten im Inneren
der Leuchte bei eingeschalteter Stromversorgung kdnnen zu einem elektrischen Schlag fiihren.

2. Um optimale technische Parameter der Leuchte zu gewdhrleisten, sollte deren Wartung
regelmaRig durchgefiihrt werden. Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der
Stromversorgung. Das Ignorieren dieser Warnung kann zu einem Stromschlag fiihren. Nur
mit empfindlichen und trockenen Textilien reinigen. Verwenden Sie keine dtzenden Mittel
oder Losungsmittel. Verwenden Sie keine Druckwasserstrahlen.

Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikgeréten hin, d. h. dieses
Produkt darf nicht als normaler Hausmdill entsorgt werden. Es sollte an die entsprechende Sammelstelle
fur gebrauchte elektrische und elektronische Geréte tibergeben werden. Die ordnungsgemaRe
Umsetzung der Aufgaben im Zusammenhang mit der Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeraten

I st besonders wichtig, wenn diese Gerate gefahrliche Komponenten enthalten, die sich besonders
negativ auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken.

INSTALLATION

1. Platzieren Sie die Deckenhalterung auf der Montagefliche an der geplanten
Leuchteninstallationsstelle und markieren Sie 4 Befestigungspunkte fur die Deckenhalterung
[Zchg.2.).

2. Bohren Sie Locher und montieren Sie Wandsteckern in der Montageflache. AnschlieBend wird
die Deckenhalterung mit Schrauben an der Montageflache befestigt [Zchg.2.].

[Zchg.2.]

3. Verbinden Sie das LED-Netzteil mit dem Stecker des LED-Panels [Zchg.3.].
4. SchlieBen Sie das LED-Netzteil an das Stromnetz mit einer Spannung von 220-240V an [Zchg.4.].

LeDNetztel M 220240V AG;50/60Hz
=z

220-240V AC
A/' ~
Cm—— === | braun-Phasendraht(l) blau-Neutralleiter (N)
[Zchg.3] [Zchg.4.]

5. Schrauben Sie die Leuchte mit vier Schrauben an die Deckenhalterung [Zchg.5a.].

[Zchg.5a.]
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Schrauben Sie die
Deckenhalterung an

die Innenseite des
Leuchtenrahmens [Zchg.5b.]
und [Zchg.5c.].

[Zchg.5b.] [Zchg.5c.]

6. OREGA N PLUS 60 Leuchte auf der Montageflache montiert [Zchg.6.].

[Zchg.6.]



